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Nérnzeti Társalködó.
Április’ 28-dik napján 1832* -

S z e k e r e m b á n  j á i

Nemes Hunyad-Vármegyének a’ maros 
jobb partján  Déva várossával által ellenben 
éjszak felől magasan emelkedő hegysora, m in 
den ittasnak, ki, az említett várasban járt va
laha , szemébe tiinék, és ha figyelmesen vizs
gálja , égy  tetszik mintha m ár állása méltó
ságával is valami nagyra , különösre m utat
na. Ugyan is a’ több mint 575 ölnyi magass 
meredek kőszikla mintha királyi széken ülve, 
zsámolyához gyűjtött alattvalójinak törvényt 
szabna , úgy terjeszti kelet ’s nyűgöt felé a’ 
inéj völgy felett karjait; melyek’ hatalmát 
az alatsoliyabb kősziklák mintegy térdre bo 
rulva lá ttatnak tisztelni, a’ közöltök lehöm- 
pölygő tiszta csermely azonban kellemes zú
gása ,viszhangjaival bájolja a* szemlélő elra
gadtatott lelkét.

Ezen valóban roppant *s még az elenyé
szett század’ közepén rengeteg erdőkkel meg
rako tt  hegytáj’ kebelébén találtatott-fel az az 
egész Eürópábán több tekintetre elhíresedétö 
aranybánya ,  mely a’ tövénfekvő Nagyág ne
vű  falúról Nagyágnak is neveztetik.



Eredetéről noha különbözők az állítások: 
abban csak ugyan megegyeznek, bogy A r -  
m indián Juon  nevjü kanász, Földesurának a’ 
fejedelmi Barcsai nemzetségnek sertéseit ezen 
hegy bérczein legeltetvén, 1747-ben valami 
érczkőre akadott, melyet a’ közelfekvő Cser-  
te's bányahelységben B o r  n nevii bányász 
úrnak m egm űtata : ki is azt Károlyvárott 
tűzben kémlelvén, ’s drága' érczczel teljesnek 
találván azon helyen, hol Armindián le lte , 
Pleczker K- Fejérvári Pattantyús kapitány
n a k ,  ki azután W ildburg  nevet nyervén a’ 
szekeremi, bánya’ egyik birtokossá le l t ,  se
gedelmével, törvényes bérlés vagy felkérés 
( M uthung) ereje által az említett 1747 esz
tendő Sz. György Havának 6-d ik á n , né
melyek szerént még a’- puskapor feltalálása 
előtt félbehagyott régi Istaj a ) nyomán á’ 
Bányászatot meg is nyitottá.

a )  Igaz ugyan hogy  az erdélyi bányászat tö b b 
n y ire  N ém etek vagy O láhok  kezébeh léve'n, az ezen 
m íveknél eléforduló m agyar nevesetek szokatlanak , 
ső t me'g m agyar bányahelységben is fájdalom m al kell 
m ondanom  a ’ S e b  a c t a t  M agyarok V rtyéesnek m ond
já k  az Oláhok u tá n ;  m indazonáltal a ’ so-aknák  m a
g y a r helységek között lévén, ezen tá rgyban  tö b b  m a
g y a r nevezettek bővelkednek. Azért hazafmi in d u la t
ta l szóllittatnak ’s ke'rettetnek ezen aknák érdem es 
T isz tje i, m éltóztassanak a ’ Nemzeti T ársa lk o d ó  által 
az ilyeneket köz tu d ásra  bocsátani. Ú gy tudom  de 
csak  hallomásból bogy  a’ só-aknákon a ’ ném et S to l- 
lé t i s t  a j n a k a ’. S eb ac h t-a t t o r o k n a k , ’ és m ind 
a ’ kettő  nyílását a k n á n a k  hívják. H a éz így  v a n ;  
úgy  talám  szükségtelen T . Kacskovics Lajos ú r ra l  
( lá sd  1831 T udom . G yűjt. 12 Kötet 51 la p .)  É k -



Ez időtől fogva: mind inkább kezde e -  
zen bányahelység az akkor jól fizetett kő 
vágók ( b )  által népesedni; aúnyirá hogy m ár 

! 1754-ben két egyházi férfi.' lenne szükséges
lelki szolgálatot tenni, 1777-ben két fa-ká
polna hellyébe kő-egyház, épitetett a’ catho- 
likusok’ szám ára, melynek tornya az elényé'* 
szett 1851-k esztendőben újból késZülvéri-el; 
uj diszt ád ezen meszszünne’n látszó bánya 
helységnek; má pedig az 1785-bán felállí
tott Plébánia 1015 cíath. lelket szárilláí , áZ 
egyesült ’s 1799-ben készült görög vallásü 
Egyházhoz pedig 202 lelkeky a’ nem egye
sülthez, mely 1782-ben építtetett ’s 1810-

Ze t n e k  nevezni az Is ta j t,  m iriékntánna ez is vala
mint o sko la , g é p e j, k á ly h a , kem encze (e z t Szé
kelyföld ném ely fálu jiban , á’ m in t lia llö m , p  e s t 
nek is m ondják), s ró f, vágy so ro f  ’sat. m agyarságai 
nyertek . N oha azért éppen nem  vagyok hajlandó á5 
V e r ő t ,  H ám ornak ) a ’ cseb re t sáflinak , Vagy a*- 
pohara t glázlinak mondani.

b ) Figyelm essé teszem á ’ fentisztélt Szerző 
tíra t, k inek az álsó m agyarországi e'rczmívele'sró'l 
adott igen helyes értekezésiért köszönettel tartozik  a ’ 
haza , hogy  E rdélyben a’ só aknákan leg a láb b , H au - 
ér , H iiuer. vágy roszszul írv a  H eu er egyáíaljában 
V ágónak , Kő-^sóvágóuak n ev e z te tik ,, nem volna é 
azért helyes az érczbányánál dolgozókat is H e v e r  
név h e ly e tt kővágó;, érezvágó ne ven 'h ív n i,  a’ hon 
nan JalkravágÖ' (Geding l iá u e r ) szákravágó (Schitch— 
liá u e r)  ta r tra v á g ó ' (H á lth a u e r )  szakmáiíyos e'rcz- 
alkványos e's a ’ t. helye tt 7 úgy azt is kell em litnem  
i t t , hogy szinte E rdélyben az érez o lvasztó kem e’n - 
ezéket kohóknak  m ondják , a’ honnan k o h o ln i: szűk- ! 
ségtelen azért h u ta ’ névvel élni kohó helyeit, -



•Ben-•.tnegujitatO.lt, B60-nan: tartóznak ,:ha ide 
adjuk még a*-; több.’ mint 10 Református és 
Evangelicus vallásunkat is tehát r84 évek  a -  
lati',2087 lélekre szaporoda népességei -»

De hogy fennebb! állításomat bébizo- 
nyitsam , nevezetes,ina Európában ezen bá
nya-helység: I.; m ert 'mái’! Stiitz András sze
rén t  c )  Born: idéjéberi- égy néhány tízed: é -  
yek alatt több m in t négy millióm f.-hasz
n o t  hajtott!, ;’s csak a’ bér vagy', is fizetés 
esztendőnként több .mint 120 ezer; ezüst ftra 
jrienvén, a9, vidékieknek is, kik ide élelem
re  , , ruházatra; ’s munkára valót szoktak hoz
ni,, linem kevés jövedelmet adott. Ujabb, hi
teles számolás szerént pedig 1748-tól fogva 
1830 végéig 90,199 márk 8,1/8 lót ezüstét 
aranyat vá lto tt-bé ; melyért lefizetvén a’ ko
hók ’s pénzvei’ő-ház költségét úgy a’ köte
les tízedet 12,255,630 f. 40.1/2 xr. n y e r t ;  
bányamívelésre költött ez idő alatt ugyan
csak ezüstben 8,795,614 f. 1.1/4 ; xr. Tehát 
tiszta hasznát hajtott 3,462,0/6 f. 59.1/4. xr.

, Abrudbánya ellenben .bányász vidékén 
találtató minden bányájiból, és ezeknek igen 
nagy száma tudva van , 1748-tól 851-dik vé
géig, tehát egy ’ és éppen az Utolsó legter
mékenyebb esztendővel több idő alatt,  vál
to t t  darabosban ( in crudo) 4,759,316 p iz e - 
tá t  (két markban vagy is 52 latban vagyon

' c )  lásd A ndreaá Sfütz ' Pbysikaliscb-.M Ineralo- 
gische B eschreibung d es Gold und1 S ilb ér-B e rg w er-  
kés za  Szekerem be bey  Nagyág Íh: S iebenburgen 
W ien  , 1803. 45. lap.
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107.19/57 pizéta) ;  ha m ár az ezen idő alatt 
gyakran változott, ’s néha 2J fór. is fizetett 
aranyváltás árát egyátaljában -5 ftjával szá- 
mitjuk ( m a !5 f. 42 xr. ezüstben váltják-bé 
p iz e tá já t ) , úgy egész Abrudbánya több száz 
bányájival egyetembe darabos aranyban nyert 
14,277,948 f. ezüstben; adjuk ehez a’ kohóra 
való arany ’s ezüst termést 1. i. a’ fennebbi- 
nek harmadát 4,759,516 forint, mindegyütt 
19,057,264' ftot érő nemes erezet termesz
te tt az egész Abrudbánya bányász vidékei —  
Meg kell/azonban itt jegyezni hogy az ab -  
rudbányai arany kevesebb költséggel keres
tetik a’ bányában is mint a’ kérdésben lé^ 
vő szekerem i, továbbá olvasztási költsége 
éppen kevés, holott ennek a’ csertési ’s za- 
lalhnai kohókat csaknem egyedül kell fen -  
tartani, végtére hogy az Abrudbányához kö- 
zellévő helységek nevezetesen Z arán d -V ár-  
megye K ó rz á ra i , így neveztetnek talán az 
áfrikai rabló hajókról Corsárokról a’ lopott 
vagy legalább al-útakon vett és gyakran m eg- 
hamisitott arannyal kereskedők, kiknek nyo 
mába nehezen lehet akadni, nevezetes é r té 
kű aranyat váltanak-bé Abrudbánya vidéki' 
a rany gyanánt, mindezekből az a’ természe
tes következés, hogy ez az egyetlenegy bá
n y a ,  értékéré nézve a’ fenemíitett idő alatt 
felénél többet iadott mint Abrudbánya vi
déke minden számos bányájival együtt: ha t. i. 
a ’ 12  milliót az abrudbányai“ l9  millióval 
egybe vetjük. ,  ̂ ",

II. Nevezetes 'Szekerembánya érczeire



nézve, mert hogy az érczek száma egy uj
jal TellurvaX szaporodott, azt ,nagyobbára 
ezen bányának köszönhetni, Minekutáijna t. i. j 
B o rn ,  W ildburg és Iteiehensteini Báró M ül- 
le r  János udvari Tanácsos urak sokáig vis- 
gálták a’ szekeretobányai érczpt, aurum p ro -  
blematicum nevet is viselt; végtéré a’ fen- 
tisztelt Tanácsqs ú r  mind eb b ő i, mind pe
dig a’ fáczebányai és offenbányai hasonló 
szinü ’s termékü érczből küldött" a’ termék 
szet-yisgálók’ egyik legértelpiesb némqt tu -  
dóssának berlini K. Oktató Klaproth M ár
ton  úrnak , a ’ ki természetét és tulajdonait 
1797-ben kémiai bontás által kikémlelvén, 
határozottan kimútatta hogy az úgy neve
zett fejér aranyban bizonyos kivált érez van, 
melynek Tellurium  nevet is adott, d ) Ma 

'máj.' ezen uj é rez , T e llu r , Erdélynek nem 
kis díszére, minthogy kebelében találtatott 
Sylvariium  neven is esméicetes a’ tudós vi
lágban.

Azonban ezen bánya még nagyobb kü
lönössége N a g yá g i-ercz  néy alatt esméretes 
terméke* mely m ár egyedül itten találtatik, 
színe ónszűrke,: szerkezete (das Gefüge) le
veles a’ miért leveles éreznek is h iva tta tik ; 
fest egy keveset, hajlékony, felszíne sima, 
fépnjm erős érczes, törése többnyire egyen- 
jeveles, idomzata a’ tiszta yízheí mint 8919, 
l'OQOz. Klaproth szerént egy .mása ilyen ércz-

d )  lásd G. H. C. L ippold  N eues. N atú r und  
Kunstlexicon lieraus gegeben v. C. pb . Funke ’W e i-  i 
jn a r  1802. T ellu ríum  beV a l a t t . - —
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b en ,  kivetvén az anyakőből szármozó barna 
kővet belőle van 33 Ife T e l lu r ,  50 1b o n , 
8.1/2 Ife a rany  , 7.1/2 16 kénkő , 1 16 re z e ) ,  
Ma egyátalyában a’ fennebb kijelelt 8.1/2  
16 arany érczből 2/5 arany 1/ $  ezüst a* 
nemesebb termékben ; m ert az alábbvalóban 
l / l  arany 3/4 ezüst vagyon többnyire.

I I I . . Híres Szekerem az ő kivált bányá
sza tj ára nézve: m ert a’ milyen könnyű ’s 
egyszerű más helyeken a’ bányamívelés; mint
hogy a’ repedék (K lu ft)  és az ér (G a n g ) ,  
akar dőlésében ( Verflechen ) akar nyúlásá
ban (S tre ichen)  bizonyos rendet ta r tván ,  
nagy könnyebségére szolgál a’ bányásznak;, 
éppen olyan nehéz és szövedékes ennek m í-  
yelése , mivel a’ negyvennél több fő-repedé- 
kek talám több száz kissebbekre oszolván 
oly rendetlenül oly szövevényesen hajlanak
el keresztülkasul; hogy a’ legfürgébb figyel
met is megjáczodtatják. Nem lehet azért bá
m ulnunk , hogy a’ legügyesebb ásványesmé- 
rők ezen bánya szövedékein elhűlnek ’s k én -  
telenek megváltani', hogy ezt rendesen m í
velni valódi mesterség, ’s a’ legtudósb is itt 
elég tanulniyalóra ak ad , a’ m iről máshol nem 
is álmodott volna.

IY. Nevezetes még főid ésméreti tekin
tetben is ,  m ert ha a' T rachitnak  f)  külön-

e )  lásd  Andreas Stíitz fenem lite tt m unkájának 
106 lapján.

f )  O lyan nevezetes befolyása van a’ T ra c h it
n ak  a ’ m a g n estő re , hogy az ilyen kó’sziklatetejére téve 
egy nehány  ó rá ra  hajlik -el cjszaki tu la jdonirányátó l.



böző a l ta tá sá t , szerkeztetését, ’s átmenetű
iét ( Übergang ) a’ főldszínén látható különb
féle kősziklákon nem is említem nagy ne
vezetességet nyert ezen bánya'azzál is , hogy 
1824-ben különös éngedelmet nyervén arra 
hogy délfelől öröklő Istajt (Erbstólle) ny it-  
hassan, a’ m ár több mint 70 ölnyi méjségre 
leürített bánya vizének és meddő kövének 
olcsóbb ’s könnyebb kivitelére, minekután- 
naegyen-arányban hat-száz ölnyire b e h a j t 
ván reménység felett sehol kemény1 sziklára 
nem akadtak ,' hanem barna agyag ’s fövény 
k ő re ,  melynek hulladékonysága miatt, az e -  
gész 9 láb m a |o s  öt láb széles istajt, négy 
szegti kő boltozattal valónak kéntelenek ki
falazni, alól pedig ugyancsak ilyen kővel bol
tozott vízcsatornát ( Wasser-Rös'che) Készíte
n i : hogy a’ különben is nagyon költséges mun
kába, a’, levegő tisztátalansága miatt meg ne 
akadjanak , szelelő-torkot ( W etter-schacht ) 
k'elle a’ főld színéről és pedig éppen a’ Kál
vária név alatt esméreles temérdek trachit 
kőszikla oldalán az istajig leméjjiteni. Ezen 
46 ölnyi méjj torok megnyitása alkalmával, 
minden természet visgálok bámulására, tisz
tán kitetszett, hogy a’ szörnyű magos kő
szikla alapja nemegyéb agyag ’s fővény kő
n é l ,  és hogy a’ többi még nagyobb hegyek 
ágaf is, ha főképen kivűl is fürge szemek
kel kémleltetnek, ilyen lágy, ilyen csak nem. 
főidhez hasonló köven ülepednek. Milyen ó~ 
hajto tt víz lenne ez a’ hajdon kinevetett F ich -  
tel oskolájának m a lm ára ! milyen szemmel
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fog erre majd nézni a’ neptunismus! Nem 
keveset fog ezen Istaj jelességére hajtani az 
i s , hogy mindöszsze 1000 ölnyi hoszszábán 
vasúttal lészen felkészítve. '

V. Említést érdemel itt a’ meteorok ( le 
vegői jelenések) különössége. llend szerent 
a’ magos helyeken keményebb szokott lenni 
a’ hideg mint a’ té ren ,  innen a’ havasok e -  
redete, de nálunk némelykor p.,o. az!829 /’30 
évi csattogó tél sokkal engedelmessebb vala 
mint a’ Maros, m entében, és mióta itt la
kom a’ bornak a’ kehelyben megfagyását Is
teni-szolgálat alatt nem tapasztaltam, (1831- 
dik Bőjtelő havának 2-án  tetszett, mintha 
a’ yizzel elegy bornak felszíne valamennyire 
öszsze húzódott vplna. Karácson felé pedig 
közönségesen 8 —- l l  napig oly meleg nap
jaink vannak , hogy a’ köznép nagyrésze fel
sőruhát vállairá nem is vészén, hanem úgy 
szólván ingben jő az egyházba is, a’ m i
dőn a’ Maros körül lég kedvetlenebb ködös 
hideg idő uralkodik.

A ’ tavaszi.’s őszi napok ellenben főkép
pen esső u tá n ,  annyival kietlenebbek m ert 
úgy ellepi magaSs bányahelységünket a’ Ma
rósnál fplleg gyanánt emelkedő sűrű köd , 
hogy ha sokat is látszott mondani Stütz A n
drás g ) ,  azt állitván hogy az egyházhoz igen 
közel állván azt még sem látta , ánriyit csak 
ugyan tapasztaltam magam is , hogy 15-—20 
lépésre néhezen lehet ig en k o r  a’ tárgyat rneg-

6 ) azon m unkájának 17 lapján.



különböztetni : neveli a* köd alkalmatlansá-. 
gát a* vele járó  szelek siivőltése, melyek, fő- 
képen a’ délnyugoti ’s éjszaki, oly kemények 
n é h a , hogy bizonyos nyilasoknál még az e- 
rős  embernek is nagy küszködésben kerül 
velek szembe m enni; a’ mi azonban fő do
log , koránt sem oly ártalmas ezen k ö d , mi
vel könnyebb ’s tisztább, mint a ’ térhelye
ken : lakosaink a’ bánya nehéz gőze mellett 
is ,  mihelyt ab kiillevegőt szívják, megújul
n a k ,  többnyire egésségesek ’slioszszu életű
ek ; az elmúlt esztendőben három pár ö t-  
ven-éves házas vala híveim között. Megjegy
zésre méltó a’ jelenvaló esztendőnek tavasz- 
sza nálunk is ; m ert ha egy-két szeles napot 
kiveszünk mind a’ két Eőjthava a’ legkelle- 
metesebb idővel kedveskedett, ezen hónap
ban  havunk sem volt.

A’ nyári napok általánoson kiesek, no
ha nehéz időben a ’ menydörgések ’s villá
m ok sűrű kemények. Ide jőtem után nem 
sokára meglepe egykor a’ Bányaigazgató szál
lásán a’ nehéz id ő , este vala ’s nagyon sö
t é t ,  haza indulék nem győzvén várni végét, 
’s a mi velem soha sem történ t, úgy lát
tam  haza menni mint fényes n appa l , ugyan
is a ’ hegy lánczának számos csúcsain m int 
annyi"menykő-vonókon,, egymást váltó kép
telen villámok a’ sötétséget egészszen elosz
latták , gondolám ekkor: ilyen lehetett a ’ Jó 
sáétól forgásában megállított nap is !

A’ csendes tiszta éjjelek pedig m ár ép
pen különösök it t ;  m ert a’ hegyek oldalain
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’s a ’ völgyekben szerte szélyel' szórt lakhe
lyekből pislogó világotskák oly véletlen ke l
lemes tüneménnyel lepik-meg az idegent, 
lia főképen magass pontról szemlélgeti; hogy 
azt gondolja : maga alatt is csillagokat lá t,  
’s égnek véli a’ csiiláraló vö lgye t! De bámu
lásra méltó ritkaság mutatkozik nyárszakán 
a’ dévai környékről; t. i. az egész innen lát
ható  Maros vidéke sűrii köddel beborítva va
jami nagy tenger gyanánt tűnik a’ szem elé
b e , melynek fejér kékes habjaiban a’ fényes 
nap ’ a rany  sugárai különböző színekkel já -  
pzódozva feredeznek; néha de igen ritkán 
kem ény dörgések is halla tnak , villámlások, 
lá t ta tnak ,  melyek az alatti nehéz időről bi
zonyságot tesznek; a’ midőn itt fen a’ ki
derü lt  egen hevet-siitő fényes pap legkiesebb 
nyári  idővel kedveskedik.

M ár egy ilyen, egész Európában híres , 
annyi tekintetre nevezetes bányahelység, me
lyet meszszefőldi utazó tudósok felkeresnek, 
’s a ’ mely ma egyetlen alaposon mívelt b á -  
pyaság Erdélyben , hol méltán bányász os
kolá t kellene em elni, hogy.szegényebb sor
sú  hazánkfiai, kik Selmetzre nem mehetnek, 
i t t  legalább a’ bányászat legszükségesebb e -  
Jeveit megízelithessék; valamint ez előtt csak 
15 évvel is boldog emlékű Franzenau Félix 
ú r  Bányaigazgatása a la t t , minden Selmetzre 
készülő ifíak egy nehány hónapig itt űzték 
(előbb ezen mívet, ’s azután menvén-ki Ma
gyarországra minyájon derék Bányásztisztek
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levének. Egy ilyen bánya mondom tulajdon 
megkülönböztető. név nélkül szűkölködik! 
t Mert Nagyág névvel, melyen a’ fő hi

vataloknál neveztetik, a’ már fenemlitelt és 
innen órányi; távolságra fekvő régi falu di-; 
csekszik, a’: miért sokan ezen bányahelység- 
re fogadott alkalmatossággal utazván, ked
vetlen és néha káros helyhezetbe jöttek., a’ 
szekeres ugyan is a’ falunál tovább menni 
nem akart, azt állítván hogy ő csak Nagyág
r a . ’s Nagyágig nem pedig a’ bányáig alku
dott. Magyarok többnyire Szekeremnek hív
ják , az oláhok egy ; átaljában . csak Szeke- 
rembu-nak m o n d ják — Stiitz András ú r  pe
dig már említett munkájában Szekerembe 
bey  Nagyág iueven említi..

Szekerem névnek eredetét némelyek így 
adják e lő : Megnyitván ’s gazdag csapásra 
akadván e’ bánya míveloji ; az arra szükséges 
vasat,  szarufákat az élelemre valót ’s t. e, f. 
jól megfizették ,. melynél fogva a’ környék
ben lakó oláhok haszonvágytól kecsegtetve 
siettek ide holmivél’s egymást nógatták mond
ván : hcíjdátz szp .kerem , mennyünk ho rd 
junk! a’ miből azután lett a’ szekerem. Na
gyon sajnálom,hogy a’ Méltos. Barcsai Nem 
zetség ajándékleveleit mostanság látni nemi 
Lehete szerencsém, mivel talám , a’ mint h a j -  
don szokás vala , a’ határok névvel em litte t- 
vén , több világosságot adhattak volna; m ert 
oláh eredetűnek ezen nevet annál kevesebbe 
hihetem , minthogy - azt már ' viselte ez hegy 
és helységé minekelőlte olyas utai lettek v ó l-



n a , melyekén főképen Szekérrel 'hordhassa
n a k ;  ma is fájdalom oly ínerfedek', és gödrös 
köves az útja mindenfelől, hogy5 még pa
raszt szekérrel is;-kivált tavaSz- és' ősz'szakán 
félelmés u tazni, holott 84 évektől fögvá an
n y i  tetemes hasznai; hajtván a’- vidékieknek- 
is ; legjobb csinált ú tra lenne érdemes ! : ' <l 

i Szekerem neve ezen bányiülak'-' ejőttem 
inkább  m a g y á r1 eredetűnek látszik * mert I  az 
egész vidéken a’ faluk nevei többnyire mind 
m agyar eredetűek és pedig a’ helység fék
vés éré vagy tulajdonaira alkalmazva. így Sze
kerem déli tövén fekvő falú Nagyágnak'nevez
tetik azért, mivel egy ágát azon nagy hegy
tá jn a k , melyben a’ szekeremibanya is v an , az 
oláhok N o’ságnak nevezik. Szomszédságában 
ezen falunak vagyon Berékszó ( o láhul: Bur- 
szeu) keleti í’észén pedig egy domb által el
választva Veremága ( ol. Vormágá ) | a ’ nagy- 
öblök vermek ?s gödrök miatt így neveztet
ve , kelet felől mintegy három órányira Sze
kerem től fekszik' Gyógy, R enge t; Éjszak fe
lő l Bálsa vagy talám Belső,‘ tovább Zálath- 
nafelé ,három  Almás. Nyugotra van-1 Gsertes, 
M agúra , Taplocza, Füzes. Délkeletre Bán- 
patak , K ém én d , ’sat. Ezeket magyar nevek
nek  kitagadhatná? De II. Ma is helységünk
b en  a’ nem egyesült Görög vallásu; Egyházzal 
éjszak .felől által ellenben fekvő hegy , mely
n ek  gyomrában a’ bánya, szekerem  nevet vi
s e l ;  ennek szomszédja nyűgöt felöl bá jténak  
neveztetik, melyhez nem meszsze' 1Sza'rkó ne
v ű  fekszik. Minthogy > tehát ezen név ok i  s m a-



\ #

gyár értelműek egyfelől, másfelől pedig a! 
fen 'em líte tt  faluk vagy fekvések vagyszem - 
betünő tulajdonságok miatt n yer ték ; nevé-í 
ké t;  nem, méltán lehet-é gyanítani,- hogy e- 
zen hegyek is talán földes u rak tó l, kik Dé
v a ,  H unyad, Barcsa felől tekintvén ezen 
b ir tokoka t; felettek a’ Göriczöl szekerét ( U r- 
sa m a jo r) .melynek ha jtó ja  ( T re ib e r ) is va
gyon * látták esténként j neveztettek így ? ■ a! 
Szarka  név is alig ha nem áz A rcios  név
ből ’s ez is a’ Gönczöl szekéi’e ,  származik, 
mely név kivált a’ régi, deákos világban gyor
san egymásütán ejtve! szinte szárfclo tag y  
szarkóra változik. ^

Igaz hogy a’ bányabír tokosok régi írá
saiban Szekeremb név jő elé, ’s a ’ m in te m -  
litém az oláhok csak Szekerembu-nak mond
ják az egész hánya helységet máig is: De a’ 
ki tud ja , hogy a’ régi német nyelvben az m  
betű  mellett közönségesen //is szokott lenni, 
így p. o. R eichtum b , D arilm b Umb ma már 
R e ich tu m , darum  , u m ; a’ ki elgondolja hogy 
a’ Magyar is kerdeztetve hová mégy ó-vet 
felelt t. > i. szekerembe ; nem fog megütközni 
a z o n , hogy az oláhok,. Szekerembu-t farag
tak belőle.

Ezen okokra nézve ha szinte vélemé
nyen is épül m agyarázatom : mégis mivel 
egy ily nevezes helységnek tulajdon megkü
lönböztető neve nincs, és m ár,,1800-n akkori 
erdélyi Kintstarto néhai Nagy Mélt. G róf 
Bethlen Jó’sef ú r  Eő Excellentiáját az ide
való Bányatisztek hathatósan kérték , ezerr
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hiánynak kipotlására kegyes közbejárása ál
ta l  eszközölné hogy N a g y-a ra n y -á g  nevet 
nyer jen  : a’ ’jólelkü hazafi méltán óhajtja ’s 
esdeklik mindazoknak kiket illet, hogy ha 
nem  is a’ csak most említett N ctgy-arany-ág  
legalább a’ s zekeremi hegyről és' azon bá
nyájáró l , mely szeretett hazánknak annyi h ír t  
szerzett ’s a’ vidéknek anyi hasznot hajto tt ; 
Szekérem bánya  névvel diszesitsék , avagy csak 
azt eszközöljék, hogy minekulánna a’ Ma
gyarok nagy része az oláhok pedig csupán 
Szekeremnek nevezik, a’Nagy Méltóságú F ő -  
hívatalok is bár ezen egy Szekerem  nevet a’ 
Nagyág falué helyett kegyesen megengedni 
’s elfogadni méltóztassanak. Vajha azért í r -  
hatuám báli’an! Szekerembányán Böjt más 
hava 50-dikán 1832.

P . K ovács A n ta l.

P a c u v i u s  C a l a v i u s .
Nagy, zenebona tám odo lt ,  azt írja Tit. 

Livius , Capuaban a’ hazafiak között; zúgott 
m inden az elöljárókra, és kívánta azoknak 
lehányattatásokat és megbüntettetéseket. Ek
k o r  egy nagy tekintetű ember Pacuvius rá  
lés az elöljárókra, mikor azok a’ tanácsház
b a  m ind bégyűlének, és azokat egyről egyig 
oda bézárván mégyen a’ p ia tzra , egybehív
ja  a’ N épet és így szólt: E ljö tt  a ti szabad-  
ságtoknak napja  •— a  t i  tyrannussa itok , 
m inden fe g y v e r  nélkü l, hatalmunkban van
nak. Jer tek vegyük elé őket egyenként, íté l-



'juh  és biintessük-meg őkety. d e ú g y  hogy  
<a ■ kárhöztatottnak hellyébe , h o g y a z  üre
sen egy szem pillantatig  se m aradjon ., leg -  
ottdn egy m á s t, p g y \ jo b b a tb e c sü le te se b 
bet t e g y ü n k Öröm zaj íialszott minden
felé. Egyik Sénátornak neve neveztetvén, 
kiáltani kezdett az egész sokaság: a z . egy  
rósz , gaz ember ! büntetésre méltó ! melyre 
Pacuvnis: É l  hiszem  a m it m ondatok—  a -  
zé r t csak . .r a j ta v á la s z s z a to k  e heíyett a 
rósz gaz. ember h e ly e tt egy j ó  és igassrígos 
Sénátort /  -— .Erre előbb .az egész sokaság —  
nem tudván kit nevezzen-ki,. e lhallgatott.—-  
Végre, egy s a /  gyülekezetből neki bátradván 
neveze eg ye t, k it legjobbnak lenni gondolt, 
de a’ mely után az előbbeni lármánál sok
kal nagyobb lárma támadott. Isten  ő r iz z !  
kiáltának mindnyájon : nem arra  va ló , ezer 
benne a hiba !  Ez a’ pezsgés és békétlenség 
mind elevenebb elevenebb lett a’ második és 
harmadik 'Sénátor kinevezésével. M inekután- 
n a  egy darab ideig így nyughatatlankodtak 
egy más között a’ hazafiak, a’ nélkül hogy 
az addig volt Senatorok helyett csak e -  
gyet is tudtak volna kinevezni kiben mind
nyájon megegyeztek volna, egyik a’ másik 
u tán a’ gyülekezetből eíossantott, és a’ P a -  
cuvius maga feltalálása által a’ régi Tanács 
előbbeni érdemiéit fénnyét viszsza nyer te ,  
a’ viszketeg elméjű nyughatatlan ú jítók-pe
dig .megszégyenültek   ..........

• Palaeologus.


